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Rozdział dotyczący bezpieczeństwa
Wskazówki dotyczące bezpiecznej obsługi  
napędów bram

OSTRZEŻENIE
Użytkowanie elektrycznych napędów bram wiąże się z ryzy-
kiem odniesienia poważnych lub  
śmiertelnych obrażeń w przypadku ich nieprawidłowej 
obsługi.

	► �Moduł SOMweb oraz interfejs użytkownika należy zabez-
pieczyć przed dostępem dzieci.

	► Przechodzić przez bramę dopiero po jej całkowitym 
otwarciu.

	► �Przestrzegać wszystkich wskazówek ostrzegawczych i 
zaleceń bezpieczeństwa zawartych w instrukcji montażu i 
użytkowania napędu.

Wskazówki dotyczące bezpiecznej eksploatacji 
modułu 
SOMweb
SOMweb może być używany tylko w połączeniu z fotokomórką za-
montowaną na napędzie.
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Informacje prawne
Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
SOMweb może być używany tylko w połączeniu z napędami bram  
marki SOMMER. 
Przy istniejącym połączeniu sieciowym za pośrednictwem interfejsu 
użytkownika (Apple, Android lub przeglądarka) można otwierać i 
zamykać bramę, sprawdzać jej aktualny stan oraz zmiany stanu w 
poszczególne dni kalendarzowe, dokonywać ustawień oraz zarzą-
dzać administratorami i użytkownikami. Przy użyciu odpowiednich 
akcesoriów można ponadto przesyłać na interfejs użytkownika obraz 
wideo – streaming live systemu bramy. 
Każdy inny sposób użytkowania wykraczający poza powyższy zakres 
uznaje się za niezgodny z przeznaczeniem i tym samym niedopusz-
czalny. Wszelkie roszczenia z tytułu rękojmi wygasają w przypadku 
użytkowania niezgodnego z przeznaczeniem. 

Linki 
www.sommer.eu

Strefa pobierania instrukcji montażu i użytkowania
www.som4.me/man
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Informacje prawne
Deklaracja zgodności (UE)
SOMMER Antriebs- und Funktechnik GmbH 
Hans-Böckler-Straße 27
73230 Kirchheim unter Teck
Niemcy

niniejszym oświadcza, że niżej opisane produkty w przypadku prawidłowego stosowania są zgodne z podsta-
wowymi wymaganiami dyrektywy 2014/53/UE oraz że dodatkowo spełnione są wymienione poniżej normy.

Zgodność z normami 
(jeżeli mają zastosowanie)

Stan

DIN VDE 0620-1 2021-02

EN 62368-1 2014 + AC:2015

EN 62479:2011 2011-09

ETSI EN 300 220-2 V3.2.1 2018-06

ETSI EN 300 328 V2.2.2 2019-07

ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 2019-11

numer artykułu Produkt Częstotliwość (MHz)

S11342-00001 SOMweb 868,95 MHz

Kirchheim unter Teck
01.04.2025					   
						      Jochen Lude
					     Osoba odpowiedzialna za 
dokumentację

 i.V.
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Informacje prawne
FCC / IC Statement (USA / Canada)
Art.No.: S11344-00001 / 922,5 MHz

RF exposure statement
This equipment complies with the FCC and ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

FCC Warning
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) �This device may not cause harmful interference, and 
(2) �this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 

operation.
Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant 
to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful 
interference in a residential installation. This equipmen t generates, uses and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to 
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. 
If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
NOTE 2: Any changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible for compli-
ance could void the user‘s authority to operate the equipment.
IC WARNING
This device contains licence-exempt transmitter(s) that comply with Innovation, Science and Economic De-
velopment Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) �This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the 

device.
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Opis działania
SOMweb pełni funkcję interfejsu między urządzeniami końcowymi, 
takimi jak komputer (przeglądarka), tablet lub smartfon (Android i 
iOS), a napędem bramy SOMMER. Za pomocą łącza radiowego 
SOMloq2 można nawiązać połączenie z maksymalnie dziesięcioma 
napędami bram SOMMER. Połączenie urządzeń końcowych z SOM-
web odbywa się za pośrednictwem sieci WLAN (Wi-Fi) lub LAN.
W ten sposób można komunikować się z napędem  
poprzez graficzny  
interfejs użytkownika. Można sprawdzać między innymi stan bramy 
oraz przyznawać użytkownikom uprawnienia dostępu. Za pomocą 
wtyczki można podłączyć kamerę internetową i przesyłać informacje 
o stanie bramy  
poprzez streaming live do interfejsu użytkownika. 

Informacje techniczne
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Informacje techniczne
Połączenie można nawiązać na trzy sposoby:

Remote Access (zdalny dostęp) (przez Internet):
�SOMweb łączy się z siecią domową za pośrednictwem sieci WLAN 
(Wi-Fi). Urządzenie końcowe musi mieć połączenie transmisji danych 
o odpowiedniej przepustowości. W ten sposób z każdego miejsca, w 
którym takie połączenie jest dostępne, można otworzyć i obsługiwać 
interfejs użytkownika za pomocą aplikacji lub przeglądarki. 

Tryb klienta (standardowy):
�SOMweb zostanie połączony z siecią domową. Aktywne  
połączenie internetowe nie jest konieczne.
Dostęp do interfejsu użytkownika jest możliwy wyłącznie w zasięgu 
sieci Wi-Fi. Funkcja zdalnego sterowania nie jets dostępna. 

Tryb punktu dostępowego (samodzielny):
�SOMweb pełni funkcję punktu dostępowego Wi-Fi, jeżeli sieć domo-
wa nie jest dostępna. Dostęp do SOMweb odbywa się z poziomu 
urządzenia końcowego. Router nie jest wymagany.
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Dane techniczne
Zasilacz – wejście
Napięcie znamionowe 100–240 V

Częstotliwość znamionowa 50 / 60 Hz

Zasilacz – wyjście

Napięcie znamionowe 5 V / DC

Prąd znamionowy 1 A

Wejście SOMweb
Napięcie znamionowe 5 V / DC

Prąd znamionowy 1 A

Wymiary (bez zasilacza) 102 x 80 x 28 mm

Standardy WLAN / Wi-Fi 2,4 GHz / IEEE 802.11b/g/n

Informacje techniczne



10

Złącza i diody LED
1 2

3

 
4

1 Przycisk Reset

2 Dioda stanu

3 Dioda LED sieci 

4 Interfejs USB

Informacje techniczne
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Informacje techniczne
Sekwencje migania
Dioda stanu Znaczenie Zalecane działanie
Wył. Brak zasilania Podłączyć do zasilania

Świeci na czer-
wono 

Zasilanie zostało 
niedawno przy-
wrócone 

Zaczekać, aż urządzenie 
będzie gotowe do pracy

Miga na czerwo-
no   
(< 30 s)

Urządzenie uru-
chamia się

Zaczekać, aż proces 
uruchamiania zostanie 
zakończony

Miga na czerwo-
no   
(> 30 s)

Uszkodzony 
sprzęt

Skontaktować się ze 
sprzedawcą lub serwi-
sem

Miga na czerwo-
no / pomarańczo-
wo  /  

Uszkodzony 
sprzęt

Skontaktować się ze 
sprzedawcą lub serwi-
sem

Miga na zielono Urządzenie jest 
gotowe do pracy
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Informacje techniczne
Dioda LED sieci Znaczenie Zalecane 

działanie
Wył. Brak zasilania lub urzą-

dzenie uruchamia się
Podłączyć 
zasilanie lub 
poczekać, aż 
proces uru-
chamiania się 
zakończy

Świeci na biało  Trwa inicjalizacja, 
sprawdzany jest stan 
napędu

Zaczekać, aż 
procesy zosta-
ną zakończone

Świeci na niebiesko 
 

Gotowy do pierwszej 
instalacji 

Przeprowadzić 
instalację

Miga na niebiesko 
 (1 s)

SOMweb w trybie pracy 
samodzielnej
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Informacje techniczne
Miga na czerwono 

 
Brak dostępu do sieci Podać prawi-

dłowe hasło 
/ przywrócić 
ustawienia 
fabryczne 
SOMweb

Świeci na żółto  Połączenie sieciowe: 
Tak  
Połączenie internetowe: 
Nie

Świeci na zielono Połączenie sieciowe: 
Tak  
Połączenie internetowe: 
Tak

Miga na czerwono / 
niebiesko  
   (co 1 s)

Upłynął limit czasu na 
konfigurację (15 minut),  
punkt dostępowy został 
wyłączony

Odłączyć 
zasilanie i 
rozpocząć 
ponownie
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Informacje techniczne
Miga na czerwono / 
zielono / niebiesko 

    
(co 0,5 s)

Wyświetlanie identyfika-
tora urządzenia, które 
można uruchomić za 
pomocą HomeKit

Świeci na różowo Wykryto adapter USB-
-LAN / brak połączenia 
z siecią
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SOMweb

1.

2.

3.

1

2
3

1 SOMweb

2 Zasilacz

3 Skrócona instrukcja

Zakres dostawy
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Uruchomienie
NOTYFIKACJA

Sposób uruchomienia SOMweb zależy od używanego syste-
mu operacyjnego.

Sposób uruchomienia w systemie iOS opisano od strony Strona 17 
(następna strona).

Sposób uruchomienia w systemie Android opisano od strony Strona 
33.
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Uruchomienie w systemie iOS
Tryb klienta / Dostęp zdalny

www.som4.me/somweb-ios

1.	 Pobrać i zainstalować aplikację SOMweb ze sklepu App Store.

2.	 Otworzyć aplikację SOMweb.



Nagłówek
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3.	 Nacisnąć przycisk 
, aby rozpocząć 

pierwsze uruchomienie.

Uruchomienie w systemie iOS



Nagłówek
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NOTYFIKACJA
 Należy umieścić SOM-
web w miejscu, które 
znajduje się zarówno w 
zasięgu  
routera Wi-Fi, jak i w za-
sięgu sygnału radiowego 
napędu.

Wi-Fi

RADIO

4.	 Podłączyć SOMweb do sieci 
elektrycznej.

5.	 Nacisnąć przycisk 
, aby przejść do następnego 
kroku.

Uruchomienie w systemie iOS



Nagłówek
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Status - LED Network- LED

6.	 Zaczekać, aż diody LED 
osiągną następujące stany:

	⇒ Dioda LED stanu:  
Miga na zielono

	⇒ Dioda LED sieci:  
Świeci na niebiesko

7.	 Nacisnąć przycisk 
, aby przejść do następnego 
kroku.

Uruchomienie w systemie iOS
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Uruchomienie w systemie iOS
NOTYFIKACJA

Aby nawiązać połącze-
nie z Apple HomeKit, 
należy wyjść z aplikacji 
SOMweb, ale nie należy 
jej zamykać. 

8.	 Jeśli moduł SOMweb nie 
została jeszcze dodany do 
HomeKit, nacisnąć „Nie”.
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Uruchomienie w systemie iOS
9.	 Otworzyć aplikację Apple 

Home.

10.	Wybrać punkt menu „Dodaj 
nowe urządzenie”.
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Uruchomienie w systemie iOS
11.	 Zeskanować kod 

konfiguracyjny HomeKit.
 �Kod konfiguracyjny znajduje 
się z tyłu urządzenia oraz na 
ulotce dołączonej do opako-
wania

	⇒ SOMweb zostanie 
połączony z Apple 
HomeKit



24

Uruchomienie w systemie iOS
12.	Powrócić do aplikacji 

SOMweb i nacisnąć przycisk 
, aby przejść do 

następnego kroku.

13.	Wybrać SOMweb, który 
został połączony z Apple 
HomeKit w poprzednim 
kroku.
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Uruchomienie w systemie iOS
14.	Wybrać język.

15.	Nacisnąć przycisk 
, aby przejść do następnego 
kroku.
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Uruchomienie w systemie iOS
NOTYFIKACJA

Na wyświetlaczu 
pokazano położenie 
przycisku Radio (zdalny) 
na przykładzie napędu 
base+.
Położenie w innych 
napędach można spraw-
dzić w odpowiedniej 
instrukcji obsługi danego 
napędu. 

www.som4.me/man

16.	Nacisnąć przycisk Radio 
i przytrzymać go przez 
7 sekund.

	⇒ Dioda LED na odbiorniku 
świeci się. 

17.	Nacisnąć przycisk 
.
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Uruchomienie w systemie iOS
NOTYFIKACJA

Jeżeli mają zostać 
dodane kolejne napędy, 
powtórzyć czynności opi-
sane na stronie Strona 
26.

18.	Nacisnąć przycisk 
, aby kontynuować 
konfigurację tego napędu.
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Uruchomienie w systemie iOS
NOTYFIKACJA

W tym miejscu można 
wybrać, czy SOMweb 
ma być używany wyłącz-
nie z Apple HomeKit, 
czy również z innymi 
urządzeniami.

19.	Aby móc korzystać z 
SOMweb na wszystkich 
dostępnych urządzeniach 
końcowych nacisnąć

	 przycisk .
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Uruchomienie w systemie iOS
NOTYFIKACJA

Numer UDI służy 
użytkownikowi odpowie-
dzialnemu za instalację 
(administratorowi) do 
identyfikacji. Nie powi-
nien on być ogólnodo-
stępny. 

20.	Zapisać wyświetlony numer 
UDI.

21.	Ustawić nowe hasło.

22.	Wpisać nazwisko osoby 
kontaktowej 
(opcjonalnie).

23.	  Wpisać adres e-mail.

24.	Nacisnąć przycisk 
, aby przejść do następnego 
kroku.
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Uruchomienie w systemie iOS
NOTYFIKACJA

W tym miejscu można 
wpisać nazwę dla skon-
figurowanego modułu 
SOMweb. W przypad-
ku korzystania z kilku 
modułów SOMweb (np. 
w domu, w firmie itp.) 
poszczególne urządze-
nia można łatwiej ziden-
tyfikować na podstawie 
nadanej nazwy.

25.	Zdefiniować nazwy urządzeń.

26.	Nacisnąć przycisk 
, aby przejść do następnego 
kroku.
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Uruchomienie w systemie iOS
NOTYFIKACJA

Do uzyskania zdalnego 
dostępu wymagane jest 
zaakceptowanie warun-
ków użytkowania.

27.	Aby zaakceptować warunki 
użytkowania, należy 
zaznaczyć pole wyboru obok 
opcji „I accept above terms 
and conditions”.

28.	Aby zakończyć konfigurację, 
nacisnąć przycisk .

	⇒ Moduł SOMweb zostanie 
uruchomiony ponownie
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NOTYFIKACJA
Sposób obsługi opisano od strony Strona 48.
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Uruchomienie w systemie Android
Tryb klienta / Dostęp 
zdalny

www.som4.me/somweb-android

1.	 Pobrać i zainstalować 
aplikację SOMweb ze sklepu 
Google Play.

2.	 Otworzyć aplikację SOMweb.
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3.	 Nacisnąć przycisk 
, aby rozpocząć 

pierwsze uruchomienie.

Uruchomienie w systemie Android
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NOTYFIKACJA
 Należy umieścić SOM-
web w miejscu, które 
znajduje się zarówno w 
zasięgu  
routera Wi-Fi, jak i w za-
sięgu sygnału radiowego 
napędu.

Wi-Fi

RADIO

4.	 Podłączyć SOMweb do sieci 
elektrycznej.

5.	 Nacisnąć przycisk NEXT>, 
aby przejść do następnego 
kroku.

Uruchomienie w systemie Android
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Status - LED Network- LED

6.	 Zaczekać, aż diody LED 
osiągną następujące stany:

	⇒ Dioda LED stanu:  
Miga na zielono

	⇒ Dioda LED sieci:  
Świeci na niebiesko

7.	 Nacisnąć przycisk 
, aby przejść do następnego 
kroku.

Uruchomienie w systemie Android



37

8.	 Przy pierwszym uruchomieniu 
należy nacisnąć przycisk 
„NO”, aby kontynuować.

NOTYFIKACJA
W niniejszej instrukcji 
opisano proces pierw-
szego uruchomienia no-
wego lub zresetowanego 
modułu SOMweb. Jeśli 
moduł SOMweb jest już 
używany na urządzeniu 
Apple z systemem iOS, 
należy nacisnąć „YES” 
i postępować zgodnie 
z instrukcjami wyświe-
tlanymi na ekranie, a 
następnie powrócić do 
niniejszej instrukcji.

Uruchomienie w systemie Android
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NOTYFIKACJA
Aby nawiązać połącze-
nie między urządzeniem 
końcowym a SOMweb, 
należy wyjść z aplika-
cji, ale nie należy jej 
zamykać. 

9.	 Otworzyć ustawienia Wi-Fi w 
systemie Android.

10.	Wybrać sieć SOMweb.

	⇒ W razie potrzeby 
należy w tym miejscu 
potwierdzić, że jest to  
połączenie Wi-Fi bez 
dostępu do Internetu

	⇒ Nazwa sieci znajduje się 
z tyłu modułu SOMweb

Uruchomienie w systemie Android
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11.	 Powrócić do aplikacji 
SOMweb i nacisnąć przycisk 

, aby przejść do 
następnego kroku.

12. Wybrać moduł SOMweb.

	⇒ Nazwa SOMweb znajduje 
się z tyłu modułu

Uruchomienie w systemie Android



40

13.	Wybrać język.

14.	Nacisnąć przycisk 
, aby przejść do następnego 
kroku.

Uruchomienie w systemie Android
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NOTYFIKACJA
Na wyświetlaczu 
pokazano położenie 
przycisku Radio (zdalny) 
na przykładzie napędu 
base+.
Położenie w innych 
napędach można spraw-
dzić w odpowiedniej 
instrukcji obsługi danego 
napędu. 

www.som4.me/man

15.	Nacisnąć przycisk Radio 
i przytrzymać go przez 
7 sekund.

	⇒ Dioda LED na odbiorniku 
świeci się. 

16.	Nacisnąć przycisk 
.

Uruchomienie w systemie Android
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NOTYFIKACJA
Jeżeli mają zostać 
dodane kolejne napędy, 
powtórzyć czynności opi-
sane na stronie Strona 
41.

17.	Nacisnąć przycisk 
, aby kontynuować 
konfigurację tego napędu.

Uruchomienie w systemie Android
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NOTYFIKACJA
Numer UDI służy 
użytkownikowi odpowie-
dzialnemu za instalację 
(administratorowi) do 
identyfikacji. Nie powi-
nien on być ogólnodo-
stępny. 

18.	Zapisać wyświetlony numer 
UDI.

19.	Ustawić nowe hasło.

20.	Wpisać nazwisko osoby 
kontaktowej 
(opcjonalnie).

21.	  Wpisać adres e-mail.

22.	Nacisnąć przycisk 
, aby przejść do następnego 
kroku.

Uruchomienie w systemie Android
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NOTYFIKACJA
W tym miejscu można 
wpisać nazwę dla skon-
figurowanego modułu 
SOMweb. W przypad-
ku korzystania z kilku 
modułów SOMweb (np. 
w domu, w firmie itp.) 
poszczególne urządze-
nia można łatwiej ziden-
tyfikować na podstawie 
nadanej nazwy.

23.	Zdefiniować nazwy urządzeń.

24.	Wybrać tryb Wi-Fi.

	⇒ Domyślnie ustawiony jest 
tryb klienta

Uruchomienie w systemie Android
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NOTYFIKACJA
SOMweb należy pod-
łączyć do sieci Wi-Fi z 
dostępem do Internetu, 
aby można było uzyskać 
do niego dostęp przez 
Internet. W większości 
przypadków będzie to 
sieć domowa.

25.	Kliknąć opcję „Wi-Fi 
networks” i wybrać sieć, z 
którą ma zostać połączony 
SOMweb.

26.	Wpisać hasło wybranej sieci.

27.	Nacisnąć przycisk 
, aby przejść do następnego 
kroku.

Uruchomienie w systemie Android
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NOTYFIKACJA
Do uzyskania zdalnego 
dostępu wymagane jest 
zaakceptowanie warun-
ków użytkowania.

28.	Aby zaakceptować warunki 
użytkowania, należy 
zaznaczyć pole wyboru obok 
opcji „I accept above terms 
and conditions”.

29.	Aby zakończyć konfigurację, 
nacisnąć przycisk .

29.	Serwis SOMweb zostanie 
uruchomiony na nowo.

Uruchomienie w systemie Android



Nagłówek
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NOTYFIKACJA
Obsługa interfejsu użytkownika jest identyczna w systemach 
iOS i Android. 
Dlatego opis od strony Strona 48 dotyczy obu systemów 
operacyjnych. 



48

Obsługa
NOTYFIKACJA

Moduł SOMweb został 
już skonfigurowany i jest 
gotowy do użytku. 

	► Przesunąć regulator w górę, 
aby otworzyć bramę.
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Obsługa

1.	 Wpisać dane logowania.

2.	 Nacisnąć przycisk .

Menu główne 

1.	 Nacisnąć przycisk , aby 
otworzyć ustawienia.

NOTYFIKACJA
Nazwę użytkownika 
(login) można również 
znaleźć w wiadomości 
e-mail, wysłanej na 
podany adres e-mail 
podczas konfiguracji.
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Obsługa
	► Dotknąć wybranego punktu 

menu, aby go zaznaczyć.
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Obsługa

	► Nacisnąć przycisk 
, aby rozpocząć proces 
aktualizacji.

	► Nacisnąć przycisk , 
aby sprawdzić, czy dostępna 
jest aktualizacja.

Urządzenie

Opcje
•	�Ogólne informacje 

techniczne dotyczące 
SOMweb, np. nazwy 
urządzeń, wersja opro-
gramowania sprzęto-
wego, adres IP.

•	Wykonać aktualizacje
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Obsługa
	► Nacisnąć przycisk 

, aby wyłączyć funkcję 
zdalnego dostępu.

1.	 Nacisnąć przycisk , 
aby włączyć funkcję zdalnego 
dostępu.

2.	 Aby zaakceptować warunki 
użytkowania, należy 
zaznaczyć pole wyboru obok 
opcji „I accept above terms 
and conditions”.

3.	  Nacisnąć przycisk , 
aby zakończyć proces.

Zdalny dostęp

Opcje
•	�Włączanie/wyłączanie 

zdalnego dostępu 
– patrz opis funkcji 
Strona 8
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Obsługa

	► Nacisnąć przycisk , 
aby ponownie połączyć się z 
SOMweb.

Wi-Fi

Opcje
•	�Wprowadzanie zmian 

w trybie Wi-Fi (tryb 
klienta, tryb punktu 
dostępowego, dostęp 
zdalny)

•	�Wprowadzanie zmian 
w konfiguracji Wi-Fi

•	�Ponowne połączenie 
SOMweb z siecią Wi-Fi
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Obsługa
Adapter USB Ethernet

Opcje
•	�Za pomocą adaptera 

Ethernet-USB moduł 
SOMweb można rów-
nież podłączyć do sieci 
LAN
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Obsługa

1.	 Nacisnąć przycisk 
, aby 

dodać kolejne elementy 
wykonawcze.

2.	 Dla każdego nowego 
elementu wykonawczego 
należy wykonać odpowiednie 
czynności.

	⇒ Strona 26 (iOS) 

	⇒ Strona 33 (Android) 

Doors / Device

Opcje
•	�Podłączanie napędów 

bram i innych elemen-
tów wykonawczych do 
modułu SOMweb

•	�Zarządzanie już pod-
łączonymi elementami 
wykonawczymi
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Obsługa
Film

Opcje
•	�Podłączyć kamerę 

internetową, aby 
sprawdzić stan bramy
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Obsługa
1.	 Nacisnąć przycisk 

, aby otworzyć opcje

2.	 Wybrać adres e-mail, 
dla którego mają zostać 
wprowadzone ustawienia.

3.	 Wybrać, o jakich stanach 
bram / zdarzeniach mają być 
wysyłane powiadomienia.

Powiadomienia

Opcje
•	�Otrzymywanie po-

wiadomień o zmia-
nach stanu bramy za 
pośrednictwem poczty 
elektronicznej lub po-
wiadomień w aplikacji
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Obsługa
Użytkownicy

Opcje
•	�Dodawanie nowych 

użytkowników

•	�Zarządzanie użytkow-
nikami lub administra-
torami
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Obsługa
3.	 Przydzielić uprawnienia 

dostępu i nacisnąć przycisk 
.

Wskazówka
�Do użytkownika zostanie wysła-
na automatycznie wygenerowana 
wiadomość e-mail zawierająca 
odpowiednie dane

Dodawanie użytkownika
1.	 Nacisnąć przycisk 

.

2.	 Wpisać dane formularza dla 
użytkownika.
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Obsługa
	► W sekcji „Edit admin” 

można edytować dane 
administratora.

Wskazówka
� Za pomocą opcji „Da-
tabase” można pobrać 
kopię zapasową bazy 
danych użytkowników 
lub wgrać już utworzoną 
kopię zapasową i prze-
słać ją do SOMweb

	► Nacisnąć przycisk 
, aby utworzyć kopię 
zapasową i ją pobrać.

1.	 Nacisnąć przycisk 
, aby wybrać plik kopii 
zapasowej

2.	 Nacisnąć przycisk 
, aby przesłać wybrany plik

Panel administracyjny

	► Nacisnąć przycisk 
.
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Obsługa
Door Events

Opcje
•	�Uzyskiwanie szcze-

gółowych informacji o 
zmianach stanu bramy 
w wybranych dniach

•	�Usuwanie wpisów z 
kalendarza
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Obsługa

1.	 Jeśli urządzenie końcowe jest 
dostępne, należy wykonać 
czynności pokazane na filmie.

2.	 Nacisnąć przycisk , aby 
usunąć z SOMweb wszystkie 
urządzenia HomeKit.

Apple HomeKit

Opcje
�Usunąć wszystkie 
urządzenia SOMweb po-
łączone z Apple HomeKit

Wskazówka
•	�Dotyczy wyłącznie 

użytkowników wersji na 
iOS.�

•	�Na wyświetlaczu od-
twarzany jest film po-
kazujący, jak najpierw 
usunąć urządzenia 
SOMweb  
w menu systemu iOS.
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Obsługa
Wylogowanie

Opcje
•	�Wylogowanie modułu 

SOMweb z aplikacji
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Obsługa

1.	 Nacisnąć przycisk 

2.	 Przeprowadzić proces 
konfiguracji w systemie iOS 
lub Android

Dodawanie kolejnego 
modułu SOMweb

1.	 Nacisnąć przycisk *  

*Nazwa modułu SOMweb
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Obsługa

1.	 Nacisnąć przycisk *
 
*Nazwa modułu SOMweb

Dodawanie skonfiguro-
wanego wcześniej modu-
łu SOMweb

Wskazówka
Aby dodać skonfiguro-
wany wcześniej moduł 
SOMweb, administrator 
musi najpierw utworzyć 
użytkownika. (patrz 
Strona 59)
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Obsługa

3.	 Wpisać identyfikator UDI 
oraz dane formularza dla 
użytkownika, a następnie 
nacisnąć przycisk 

 

2.	 Nacisnąć przycisk 
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Obsługa

	► Nacisnąć i przytrzymać 
przycisk Reset cienkim (ale 
nie ostrym) przedmiotem i 
przytrzymać go, aż dioda 
LED stanu zacznie migać na 
czerwono

Reset sprzętu
(Przywrócenie ustawień fa-
brycznych)

Wskazówka
Reset sprzętu powoduje 
skasowanie wszystkich 
dokonanych ustawień. 
Po wykonaniu tej czyn-
ności administrator ani 
użytkownicy nie mogą 
odnaleźć SOMweb. 
Urządzenie należy 
ponownie skonfigurować 
i połączyć z urządzenia-
mi końcowymi.
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